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CARTA.

Muy Sefior mio s Yya sabe V. quanto procuro que su
papel contenga cosas dignas de la laz plblica , y que por
este motivo me he determinado @ escribir, hallandome
en una edad , que no parece la mas propia de ello.

Con efecto , Lidero , 4 quien tengo el atrevimiento
de llamar amigo , dixo ( y seria con razon ) que yo no.
conocia sus composiciones por' el mismo motivo de la
poca edad , que ¢l con toda verdad menciona , y me da
una leccion practica de Poesia, dici¢éndome aquello de
no haber él visto Zagalas bayladoras en sus chozos y res
diles 3 la qual yo he estimado , y la deben estimar to-
dos ., como ya otra vez le he dicho 2 V., y por que mo-.
tivos. Yo al contrario; en la Oda que le dirigi al mismo
Lidoro , en los consonantes y remates trasladados de la
suya 4 Calama, al llegar a aquella estrofa , trasladé lo
contrario , y le dixe: ~

Gustaste bayladoras
_ Zagalejas o es cierto , que yo viera ’'c.
movido de algunas composiciones suyas pastoriles , que
habra leido 3 si bien es cierto que si se juntan todas las
que han salido en este Periddico , se vera, que mas son
las que respiran seriedad y Religion , que entretenimien-
tos y. risa. De que proyenga ¢sto yo 0o sé dar la causa,
nime atreveré a echarlo @ la constitucion de la persona,

como han hecho algunos , que no lcen los papeles para
. Ve o A

—

(¢} Ministerio de Cultura 2007



106 W

notar lo bueno, y censuran si quieren en términos de-
bidos lo malo, sino para si conocen al que escribe , - y
averiguan su empléo , sin mas ni mas si 4 ellos les peta
criticar sus escritos , y esto en términos ménos decentes
de lo que se debe. ‘

Estos bien pronto'descubren un corazon carrompido,
no noble y generoso. ; Quien diri que es malo criticar
un escrito ¢ Pero ;quien no dird tambien que es malo
que lo critique quien no sabe? ¢ Que digo quien no sabe?
mas quien no sabe lo que quiere decir lo que es criticar,

- Con efecto, amigo mio, estanta la rudeza de algunos
que quieren lucirlo en materia literaria, que no entien<
den eso que le he dicho 4 V. Oiga la relacion de una ters
tulia que tuve con dos mis amigos , vy uno de esos Psey-
de=Eruditos .Zoylos sempiternos, noches pasadas, “y
baste de introduccion. ' ' b0
~ Ya sabe V. mi oficio » Y por consiguiente no juzgara
muy extrano que en mi quarto de estudio entrasen ,y CO~
mo he dicho , noches pasadas dos amigos, y un... que
habia venido de-Zaragoza , -aunque Juzgo que no es ne-
cesario irlos a buscar tan léj:o"s. ‘LIamabase este altimo
Don A. A,y desde luego meti6 la conversacion sobre la
Poesia., dando la difinicion literal de Luzan, y dicién-
donos al pie de la letra tadtos parrafos sayos, que yo
me vi obligado 4 preguntarle si era Poeta ds profesion2:
Dixome que no, que sale era por aficion ,’ no obstante
que era esta tan grande, que no se hallaba sin componer 3
al ménos un Epigrama cada dia, Cnmcf V. sabe que - Yo
compongo desde que-sale el Alva hasta las dizz de Ia fio-
che a pesar de.mis rnuchas ocupaciones, que son mas qué
las de D. A, mas de una docena Yy aunr dos de. Epigramas,
si pongo:la atencion solo en ellos ; 'y como tambien mis
amizos lo sabian’, uno de elios le respondid , 3segun esé
aqui nuestro amigo D. B, es Poeta par profesion 2 Coma

L
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eeplico'él 3 es Poetd 2° Niaun por dficion ,” Ie respondi
yo. Mi amlgu estd mu'y enfuwnuadn » ¥ es muy difsrdate
en esta parte mi pensar del suyo. Entonces ‘miamigo le
dixo todo lo queryo hacta. Rogoéme con vivas instancids
que le ensehase alguna composicion mias y despues de
haber leido algunas de las meuos malas , dixd que no era
cosa , pero que era mas Poeta que no él.

No soy tan vano , repliqué yo en voz algo al?ada,
que me quicra atnbulr el nombré de Poeta s nombre sa-
crosantc ,- y que no lo. franquearon nuestros Abuelos
tanto como nosotros 3 porque si miramos las condiciones
de un Poeta, quantasy quan dificiles son de consgguir,
veremos gue 4 muy raro o 4 nmgunn se la podra dar de-
bidamente este titalo. Porque 6 es Poeta 6 no loes, i
lo primero ha de contener todos los requisitos necesarios
sin faltar uno, porque para que una cosa sea busna y
acabada ha de tener todas las perfecciones sin que'le fal-
te ina sola 5 porque faltindole alguna’, ya la ctosa dexa
de ser perfecta : para ser imperfecta no’es menester que
contenga todas las imperfecciones, como para ser per-
fecta todas las perfecciones , no: para ser una cosa ime'
perfecta basta que tenga una ‘sola imperfeccion. Ahora
bien yo no presumo tanto que juzgue ‘tener la facilidad!
de deleytar 'y ensefiar al mismo tiempo 3 no tengo acento

tan blando, que lleve a los lectores donde quisra, y ha-
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ga lo que quiera dziellos 3 yo no'me hallo poseido de un
como aumen celeste que me agite , ni tengo notados los!
diferentes usos y costumbres de cada pusblo’, provincia
Yy nacion-&c. con quz claro esta que yo no.mz puedo , ni
debo , ni me pueden ni deben atribuir el claro renumbre
de Poeta. | "

D. A. al acabar yo de decir , saltd al instante , no
tenia yo hecho juicio tan alto de un Pocta ;5 ni tampoco
lo hace tal la Academia-Espaiiela cuerpo distinguido,
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Yy compuesto de sugetos y varones distinguidos , que en
su Diccionatig pien contrario a ese lo hace. Yo insisti en
que no 5 ¥ €l hizo @ mi amigo, que no habia hablado.na-
da hasta entgnces, coger el Diccionario , que lo habia
graciasd Digg en el quarto , 'y que buscase la“voz Poeta.
Buscola , y vio que decia: Poeta el que hace 0 compong
versos. Bien , dixo él, V. compone versos , luego es
Poeta , ahora porque V. los hace mejores que yo, y'yo
tambien los hago digo que es V. mejor Poeta: asl como
hay unos Sastres que cosen mejor que otros, asi hay
~tambien unos que hacen mejores versos que otros.

El que juzgaba haberme convencido con las palabras §
del Diccionario, y con las que él anadi6 ; quedé muy
otro de o ufano que se mostraba despues de hablar lo
poco que habld , habiéndome cido lo siguiente.

: Ya se vé, bien estaba yo en las mias , que los Acadé= |
micos no me habian'a mi de dar pie para unna jactanciay |
como creerme Poeta. Asi como no se tendrd por Sastre |
uno que ni sabe cortar el vestido, 6 si -lo sabe cortar,

espues 6 le cose.mal, 6 lo dexa lleno de arrugas, ast
tampoco se ha de llamar Poeta uno, que aunque: haga
versos , esto es vista los pensamientos,. no. los viste de.
1a tela acomodada & su condicion ( y en esto hay mucho;
que decir sobre los versos 0 géuneros de versos-diferentes;
que hay que €scoger €n cada Cﬂmpﬂ;ﬁiﬂ‘iﬂn', porquec vestirg
de un mismo p&fiﬂ al Charro que al Cortesano , por una
misma medida al Enano que al Gigante, no lo admite
Ja naturaleza , que es el régunen de la Poesia, y cier= 1-
rese tan largo parentesis ).0 les hace un vestido, que no.
les viene bien , lleno dﬁjarruga's y mal cosido. Ademas.
qﬁé no se pueden gloriar con el nombre de versos tantas
insulsas xacaras , como corren en el dia, de expresion
ratera y desacondicionada , de pemsamientos ridiculos,
lenas de ideas no 1as mas puras,, y en fin faltas de tode.
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ornato 'y belleza poética. No: ese €s un monstruo de una
fantasta descabellada: ese compositor esiun rustico, que
teniendo de si manjares saludables y exquisitos, 1y e~
niendo proporcion de gustarlos , juzga por mas: excelen~

|  ges las cebollas y lechugas agrestes » y no sale de su baja

condicion, :

Tampoco & tantas compesiciones oMo corren coh nom-.
bres que no entienden los mismos que escriben , C€OMO:

" Madrigales , ©Odas Canciones Sonetos &7'Cs le dare yo el

nombre de versos , bien tonto: sera el que se lo dé, Tales
composiciones se me figurana un edificio de hermosa £a=
chada , puertas tachonadas. , y de madera y arquitccius
ra gustosa , No comprehensible & los 0jos de todosis . ¥
por dentro viles aposentos r_parede*s: arruipadas y 1iépas
de ollin, salones que pudiera hacer el mas baxo Albanil,
y en fin. perqueria por todos los rincomnes. |
- Si Senor D. A. rales obras tienen buena fachada , las
adornan con nombres sonoros’y que ellos no entienden,
pero por dentro no hay mas que frialdad , falta.de fon-
do en las ideas , y en una palabras porqueria. B ke

Con que yo @ mis xacaras 0o Quiero honrarlas con:
el nombre de versos. No sé si seré Sastre que sepa,com:.
prar buena tela , cortarla scomodada @ la persona que
ha de usar de ella , ¥ RO sé si sabiendo escogeritela y
cortarla acomodadamente , haré. el vestido al gusto dek
tiempo. En fin no sé si soy tan buen _Sas_tre como: | Zapa~:
tero , que al Lapon le calce como Lapon, .Y al. Europeo:
como tal. . _ '

Y ponga V. mucho cuidado con lo .que le digo ent
quanto al gusto del tiempo - porque (. si siguiendo 13
alegoria ). un Sastre de las de ahora hiciese 4 un remalga=
do Pirraca una casaca qual las que se usaban a Gltimos
del siglo pasaﬂn., charo esta que el Senorito { y con razon)
le diria-que se quedase €l con 13 tal casaca, yqueacelle

)
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hiciese otry 4 - .

sugusto como le habia mandado.
Todao gy

| y mucho'mases preciso notar "y observas
€On samo cuidad oy si queremas que Apolono solo no nog
FiNa; BLnos myestrs faz 05¢3:,- sino que nos admita cg-
mo Infimos criados en su casa. Ya podémos tener por fa<
bulosos los tiempos que conocieron 2l sublime Boscan. gl
dulce Garcilas, »al divffmffﬁgfﬂw'aa n Herréra ; al:inimi.
mé.{.e- Leon, al sélido Quevedo,wy al fecundo Lope de ¥ ega.
i Alllegar yn' aqui me mteit*rumplﬁ l"iHES-ffﬂ rﬁ'rudfru P4 y‘
me.&i’xﬁ que no hablase tanid las claras.en faver del ola
timo, Preguntéle por qué ¢ "Dixomeé “que volveria otro
dia, que vy, estaba-cansado , y se llegaba la hora de
C-_Etla'ﬁ.". | €01 4wl HENA D o B PR BT
= Con efecto » despidieronse de mi- &l y mis dos amigos,
que al agarrarme Ja mano st rieron , Do se.por qué. D. A,
no volvid, no sé porque motivo ; pero uno de mis ami-
gos me dixo ., que tocando aguella misma materia en la
cena habia engenade un actitiva de Lope ; en donde ma-
red.con la mane ‘li:ni_’l-réﬁ-ﬁfp’ara”tes ,- que allt hacia patentes
el Autor de la eritica s ‘supe despues qual era esta, y has
biendolaileido,, -halléque el Autor las filtas de que - ta-
chaba al Postailas disenlpaba con ‘mil-bellezas sin cuento,
que ponia &'la vista delos‘oyentes -+ « 0 1 1o
Y lasi :pa;fa}ihaac'ei‘-' "laiévi=tfna_‘¥cie=-uh 'Eser'it:m 3 'N0 heéemos
de idecie solo Iti‘fi:;:ue tiene ‘male 3 pongamos ‘- la vista de
todos 1o bwen o Gae tiens) Y cotejatrdo wno 'con otro ves<
musﬂqucl parie mos hemos de ‘inclinar. Esto 1o han abin<
donado muchos Eruditos aparentes de nusstro ».éigf]a', oy

han inventado la th'nd*a'-'-ﬂt*:'c!riﬁbar l'ﬁ'-ﬂbﬁéf_} no por el
mérito 6 demérito)que tienen y"'sine’ por la digaidad -y
constitigion d‘:: "lés:‘*ﬁp’éréﬁms quelas ‘compusieron, |
:*Cese' ya la plama, ‘amige mio 5 'y mande Juanto: ‘guste
diquien de corazon le‘estima y b;sa SUTMang = L0

Y R e | ] Vet - - - ~ il P@f}‘fﬂgiﬂdﬁl
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}'Q'GTICI AS PARTI CULARES.

CA’PITULO PROVINCIAI DE l}ﬁ P]’OVINCIA
de Sammrsa de RR. PP. Qbservantes de San Frarzcmca
ce!eb.r ado en 6 de Mayo de' este ano. s
Ministro Provincial : R. P. Lector de Teologia , y
ex-Difinidor Fr. Alonso Baquero y Malvar, i
Custodio :.’el R. P.-Predicidor General Fr.’Bartnlame
Perez , ex Guardiin, y ex-Secretario de Provincia.
Difinidores : los. RR. PP. Predicadores Generales Fr.
Francisco Xaviér Alvarez , ex-Secretario de Jerusaléng
Fr. Francisco Gonzalezi, ex-Guardian de Zamora 5. Fr.
Luis Perez , ex-Guardiani de Orénse; 'y Fr. I‘ranmsea
Bertdlo , ex-Guardian. de Muros. 24
Secretario de Provincia : R, P. Predicador General Fr.
Fgnacio Gens , ex-Guardian de Santiago de Galicia.
San Francisco de Salamanca s Guardian @ R. P Te. Joe

sef. “Antunez., Predicador General , y.ex-Difinidor. "

Catedriticos en la Real Universidad + el M. R. P.Mro.
Fr. Gerénimo Ridozes, Lector dos veces'jubilado, ex-
Difinidor , Padre de la: Provincia de S. Migyél, ex-Mis
nistro Provincial , y Padre.inmediato de laishya:de Sans
tiago : y el M. R. Pu Fr..Juan Manuel [‘erﬁandez 1}1*.
Te6logo en dicha Universidad.. b

Lectores de Teologia i R. P.. Fr. Josef’ Prada 'y R
P. Fr. Juan Sequeyros.

P. Macestro de Estudiantes: R. P, Fr. Nicolas Bamba,

Predicadores de Tabla: R. P. Fr. Jes*f Rabm v K.
P. Fr. Jacobo Ganzaled.' .-

Lr. de Casos : R. P. Fr. Pedru H,..rcz.

Vicario del Car:wnro . R, P Predlcadur I‘t., Gabml
Noval. g, ? -
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Maestrg de Nowvicios + R. P, Predicador Fr. Silvestre
Conde. 20 2l (v W it B0 0 B s |
Visitador de la T. 0. : R. P. Predicador Fr. Martin
Capelo. . B SR . |

Vicarios de Religiosas. En Santa Clara: R. P. Predi-
f cador General Fr. Antonio Horia; y Companero: R. P.
Predicador exénto Fr. Bernardo Soto.
: En Corpus Chiristi - R. P. Predicador Fri Gaspar Vi-
ar'ino. 14 s 1oy VL B B 55
En las MM, Franciscas Dascalzas = R. P.:Predicddor
exénto Fr, Pedro Touriz. £ 5 ogie e g ias
' Zarzoso. Vicario : R. P. Predicador Fr: Juan Alfaya;
y Compariero : R. P. Predicador Fr. Francisch Gazapal,
. En San Antonio extra-muros de Salamanca.’ Guardian:
R. P. Predicador Fr. Josef Barcena.. /- w05 0]
Predicador de Tabla= R. P. Fe. Pedro Prieto, -
Lr. de Casos: R. P. Predicador Fr. Juan Neyla. |
En el Colegio de Alva de. Tormes.' Guardian Regentes ]|
R. P. Fr. Andrés Manzano ; Lector.de Prima. . . [
Lector de Visperas: R..P. Fr, Schastidn Rodriguez. . 1

=
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- Perdida, Qualisquisra pefsona que hubiese eficon
trado una perrita Inglesa blanca pelada con las ore)as
agugeradas bastante pequeia , acudird con ella a la casa
de Don Geronimo de Lort Sbchantte de 12 Sta, Iglestay
Catedral quien le dara su hallazga, vive en ¢asa de Faus+
tino el Peluquero, calle de Libreros. . S

CON PRIVILEGIO  REAL. ' .

Galamanca , er la Imprenta de u calle del Prior.
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